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Causas historicas do Christianismo

A passagem do Christianismo da Asia para a Europa foi a con-
sequencia de um grande phenomeno historico, que comecgara a operar-
se seis seculos antes, e em virtude do qual a religido hellenica nos
seus mythos e formas cultuaes se transforméara pela influencia dos
cultos syro-phenicios. Esta influencia motivada por um maior desen-
volvimento de relagoes commerciaes e pelo contacto de novas colonias,
revelou-se por modos diversos, por uma corrente de mysticismo popular
de cultos secretos e domesticos, propagados pela devocio feminina e
pela inicia¢io de doutrinas esotericas que as escholas orphicas adapta-
ram & velha theogonia de IHeseodo.

Esta corrente religiosa chegou a Roma alguns seculos antes da
evangelisagao do Christianismo; de sorte que a Grecia tornou-se o
centro da elaboracao dogmatica da mnova religido, como se vé pelos
livros dos proprios padres da Igreja, e Roma achou-se pela vulgarisa-
¢ito do mithriacismo e da moral dos stoicos, com as condi¢oes de facil
adhesao ao proselytismo evangelico. Era em Roma que, pela situaciao
de dominadora do mundo, existiam as condigoes de universalidade para
qualquer cren¢a ou doutrina, e por tanto ali é que essa doenga mys-
tica do dogma da expiagio podia desenvolver-se e organisar-se em uma
associacio disciplinada e propagandista—a Igreja.

Por este simples elenco de successao historica se vé que o Chris-
tianismo nao foi um facto novo de uma crise de elaboragao moral,
mas sim um resultado tardio, e por isso mesmo mal comprehendido,
de uma corrente mystica de cultos orgiasticos e proselyticos da Asia
anterior, que desde sete seculos antes da nova éra se syncretisavam
com os cultos hellenicos. O Christianismo veiu interromper a propa-
gacio das Sciencias positivas da Greeia, desviando a actividade men-
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42 O LIVRE EXAME

tal da Civilisagio greco-romana para uma passividade mystica, que
produziu o atraso geral da Europa até a epocha da Renascenca.

Um outro facto importante se deduz d’esta evolu¢io historica: o
Polytheismo greco-romano nao foi supplantado” pelo Christianismo,
por que a nova religido serviu-se de todos os symbolos materiaes d’esse
Polytheismo das populagoes aricas da Europa para se introduzir na
corrente dos costumes do Occidente; o proprio Polytheismo greco-ro-
mano ja se havia alterado pela confusio com os cultos orgiasticos
syro-phenicios, phrygio-hellenicos e medo-persas, a ponto de facilitar
a implantacio d’essas religioes asiaticas tdo proselyticas, universalis-
tas ¢ hallucinadas como a religiao do crucificado.

Desconhecer estas relagoes tao evidentes de connexagao historica,
¢ impor o Christianismo como um facto separado dos outros pheno-
menos sociaes, como maravilhoso ou divino, quando elle nasceu de
uma simples seita orgiastica, analoga a4 dos pythagoricos, dos esse-
nios, dos therapeutas, e dos orphicos, mas que pelos seus absurdos se
tornou perseguida, adquirindo por esse modo o fervor proselytico, que
fez reviver as anteriores tendencias orgiasticas.

A historia do apparecimento e propagacio do Christianismo no
Occidente e a sua persistencia entre as racas aricas da Europa esta
implicita nas transformacgoes dos cultos hellenicos pelo syneretismo
com os cultos sensuaes e femininos da Asia menor, ¢ tambem na
erise que determinou a introduccao d’esses cultos em Roma, princi-
palmente a religido dos mithriacistas. Siao dois estadios de uwma revo-
lugio moral que se passava no mundo, desde sete seculos, revolucio
natural proveniente do contacto de duas civilisagoes que se encontra-
ram em frente uma da outra, a arica e a semita. Em quanto aos factos
materiaes os povos semitas foram vencidos pelos povos aricos como se
vé pelo Grego supplantando o Phenicio, e 0 Romano extinguindo o
Carthaginez; porém, em quanto & parte moral, a civilisacio vencida
communicou-nos o seu virus mystico, de cujo lethargo comecamos a
sair ao fim de dezeseis seculos, depois que a sciencia das escolas gre-
co-romanas renasceu nos espiritos, substituindo a imaginagio pela
observagao, a fé pela verificagio experimental, e a auctoridade pela
razao.

TueoruiLo BRAGA.
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Os livros sagrados do Christianismo
e o livre exame

11
A BIBLIA PERANTE A CRITICA

O Christianismo, tendo por ber¢o a Judéa e sendo na sua ori-
gem, nio uma religiio nova, mas um desdobramento, ou uma reforma
revolucionariamente preparada da religiao nacional, embora posterior-
mente recebesse muitas e successivas ampliagoes, modificagoes e trans-
formagoes pelo contacto com outros povos mais cultos e com os
restos de outras religioes e pela sua adaptacio a meios sociaes intei-
ramente differentes,— o Christianismo sempre guardou, como base
fundamental da sua doutrina, os textos sagrados da religiao mae. Se,
quando a Igreja catholica chegou ao seu apogeu, renegou de uma
forma estulta e revoltante da sua origem, condemnando & fogueira e
as torturas da Inquisicio, perseguindo, expulsando e roubando os per-
severantes seguidores da religido de Moysés, nem por isso deixou de
continuar a inecluir no seu codigo religioso os livros sagrados das
victimas do fanatismo e da intolerancia dominicana. Sao estes livros
que formam a primeira parte da bagagem litteraria da religido christa
sob o titulo de Biblia ou Velho Testamento, contendo a segunda parte,
ou 0 Novo Testamento os livros que se referem propriamente & funda-
¢io e primeiros passos da nova doutrina.

N'um estudo sobre as fontes historicas e litterarias do Christia-
nismo nao se pode deixar de considerar toda a collecgio dos tex-
tos religiosos, analysando primeiro a parte respectiva ao mosaismo
e em seguida a que particularmente se occupa da religidao christa.
N’esta tentativa de vulgarisacio das conclusoes criticas seguiremos
essa ordem.

Vejamos portanto o que é a Biblia.

A Biblia ou o Velho Testamento consta dos seguintes livros: (e-
nesis, Erodo, Livitico, Numeros, Deuteronomio, Josué, Juizes, Ruth, Reis (4
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livros), Paralipomenos (2 livros), Esdras (2 livvos), Esther, Job, Psalmos,
Proverbios, Ecclesiastes, Cantico dos Canticos, Isaias, etc., ete. N'esta vasta
collecgiio encontramos reunidos: a IHistoria da crea¢io do mundo e
dos primeiros séres humanos, a genealogia dos differentes povos, as
origens e aventuras dos Hebreus, as leis promulgadas por Moysés e
ditadas por Deus no monte Sinai, os codigos e regulamentos dos usos,
costumes e culto do povo escolhido, a sua historia religiosa e poli-
tica, as suas chronicas, a sua litteratura, ete. Sob o ponto de vista
religioso a parte mais importante do Velho Testamento é o Pentateuco,
ou os cinco primeiros livros, que encerram as origens nacionaes e os
preceitos religiosos, e sao attribuidos a Moysés, o pseudo legislador
dos Hebreus,

Deixando de lado por demasiadamente absurda a idéa da revela-
¢io divina, attribuida a estes livros, tanto pelos judeus, como pelos
christdos — a qual desde muito recebeu o seu golpe de graca da scien-
cia — perguntamos: Serd com effeito de Moysés o Pentatenco? E antes
de tudo: Haverd no Pentatenco a unidade indispensavel para ser con-
siderado de um s6 auctor? Nio.

Lenormant, o sabio catholico, acceitou honestamente a demonstra-
¢io d’este facto capital, feita pelos “eseriptores mais auctorisados da
escola protestante orthodoxa na Allemanha e na Inglaterra, tao deci-
didos defensores da revela¢do e da inspira¢io das Escripturas como
os catholicos.,, Esecreve elle no prefacio da sua obra sobre Les Origi-
nes de [ Histoire, que a morte lhe nao deixou concluir, o seguinte :
“Nao creio possivel sustentar por mais tempo a these do que se chama
a unidade de composi¢ao dos livros do Pentateuco. Na minha convie-
¢ao de sabio, um seculo de estudos de eritica extrinseca e intrinseca
do texto conduziram a este respeito a resultados positivos, que nio
acceitei sem custo, mas & evidencia dos quaes tive por fim de me sub-
metter.,, (P. x). Lenormant admitte, como as auctoridades a quem elle
se refere, que o redactor definitivo dos quatro primeiros livros do Pen-
tateuco se serviu de dois textos differentes no estylo e na exposi¢ao

dos factos e de epochas diversas, os quaes elle se limitou a coser ou

combinar entre si. “Sem lacunas, por assim dizer, podem-se encontrar
esses dois textos primordiaes, dos quaes facilmente se levanta um certo
numero de discordancias, semelhantes as que se observam tambem nas
differentes versoes de um mesmo acontecimento quando é narrado em
dois livros da Biblia, como nos dos Reis e das Chronicas.,, (P. xiv)
Os dois textos distinguem-se facilmente pela denominaciio dada a Deus,
nw'um é Elohim e n'outro Yahveh Elohim, o que os faz designar res-
pectivamente pelos nomes de elohista e jehovista. Ainda um outro
ponto parece a Lenormant “quasi estabelecido, e isto pelas mais recen-
tes criticas, em contrario da opinido que durante muito tempo pre-
valeceu: ¢ que o jehovista, qualquer que seja a sua data precisa, ¢

.
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notavelmente anterior ao elohista; que o seu escripto representa na
realidade o livro mais primitivo sobre as origens d’Israel, a sua saida
do Egypto e a sua estada no degerto.,, (P. xv). Estes factos tornam-se
evidentes desde que se confronte, por exemplo, o capitulo 1 e seus
versiculos do Genesis com o capitulo 1, versiculo 4 e seguintes, onde
a creacio vem narrada de forma diversa, ou os capitulos 11 e 1v acerca
do primeiro peccado e da descendencia de Adam com o capitulo v que
¢ o “Livro da genealogia de Adam,,, onde nio ha a minima allusio
ao primeiro peccado, nem aos filhos do primeiro homem Haibel e Qain,
e & descendencia d’este, segundo a tradigao jehovista. E'eurioso o comego
d’este capitulo:

“Cap. v, 1. Este ¢ o “Livro da genealogia de Adam.,,

No dia em que Elohim ereou o homem, fel-o & semelhanca de
Elohim;

2. Macho e femea os ereou, e os abeng¢oou e os chamou de sen
nome Adam mo dia em que foram ereados.

3. E Adam viven 130 annos, e gerou a sua semelhanga e 4 sua
imagem, e o chamou, (seu filho) de seu nome Schéths. . ., (1)

N’estes versiculos, como se vé, allude-se novamente a ereacao do
homem e da mulher & semelhanca de Deus, que os aben¢oou e lhes
deu nome, mas nao 4 eulpa, & expulsio do Paraiso e aos primeiros
filhos, como naturalmente faria o auctor se houvesse unidade de com-
posicao no Pentatenco. Ora pelo confronto dos dois textos combinados
no Genesis com os fragmentos da cosmogonia phenieia, que chegaram
até nos, traduzidos em grego sob o nome de Sanchoniathon e com os
pedagos de uma epopeia cosmogonica da Assyria, encontrados n’uns
tijolos cobertos de caracteres cuneiformes e provenientes da bibliotheea
palatina de Ninive, assim como com as tradigoes de outros povos
antigos, Egypcios, Indios e Gregos, chegou-se 4 conclusio de que o
texto jehovista é muito mais antigo do que o elohista, e que ambos
sfio de data posterior & epocha em que receberam a forma escripta as
tradicoes cosmogonicas dos Phenicios, dos Chaldeos, dos Egypeios, ete.

D’este modo, tendo sido posta de lado a idéa de revelacao divina,
cae igualmente pela base a da inspiracao, e fica Moysés ou quem real-
mente redigiu o Genesis reduzido as mesquinhas proporedes de compi-
lador, ¢ mesmo de um compilador inhabil, se o compararmos aos rha-
psodos que admiravelmente ligaram entre si os cantos das epopeias
homericas. O verdadeiro auctor do Pentatenco nio fez mais do que jun-
tar, com bem pouco cuidado e ecriterio, n”’um =6 todo, differentes ver-
soes escriptas dos mesmos factos, versoes essas ue por seu turno ja
eram resumo de outras ou os ultimos vestigios de tradigoes bastante

(1) Lenormant, ob. cit., vol, I, pag. 15.
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obliteradas, Ewald chega a reconhecer no Pentateuco tres ou quatro
redacgoes sobrepostas. O Deuteronomio data em grande parte do se-
culo v, da reforma do rei Josias.

Falta-nos agora ver se Moysés poderia ser com effeito o auctor do
Pentatewco. Sao innumeras as provas em contrario.

Por exemplo: A geographia, inteiramente moderna, ¢ d’aquem do
Jordao. As referencias ao exilio da Babylonia siao evidentes nas se-
guintes passagens: “Eu chamo hoje por testemunhas o céo e a terra,
que vos sereis bem cedo exterminados da terra, que passado o Jordao
estaes para possuir: nao habitareis n’ella muito tempo, mas o Senhor
vos destruira, e vos espalharda por todos os Povos, e vos ficareis pou-
cos entre ag Nagoes, a que o Senhor vos levari.,, (Deuteronomio, cap. 1v,
v. 26 e 27). “O Senhor te faca cair diante de teus inimigos: por um
caminho saias tu contra elles, e por sete fujas, e sejas derramado por
todos os reinos da terra... Os teus filhos e as tuas filhas sejam entre-
gues a outro Povo, vendo-o os teus olhos, e seccando-se de os vér
todo o dia, e as tuas maos te fiquem sem nenhuma for¢a. Os fru-
ctos da tua terra, e todos os teus trabalhos coma-os um Povo que tu
nao conheces... O Senhor te levara a ti, e a teu Rel, que teras esta-
belecido sobre ti, a uma gente, que nem tu, nem teus paes conhe-
cem: e la serviras a deuses estranhos, ao pau e & pedra., (Idem,
cap. xxvii, v. 25, 32, 33 e 36.) “E assularei a vossa terra, e vOssos
inimigos pasmardo sobre ella, quando entrarem a habital-a. A vos,
porém, espalhar-vos-hei pelas Na¢oes; e desembainharei a minha espada
apos vos; e serd deserta a vossa terra, e destruidas as vossas Cidades.,,
(Levitico, ¢. xxv1, v. 32 e 83). As medidas e a moeda sio as do Tem-
plo, o grande Templo de Siao: “Todos os que se comprehendem n’este
arrolamento dardo meio siclo, segundo o peso do Templo.,, (Ezodo,
cap. xxx, v. 13). “Toda a avaliacio se fara pelo peso do siclo do San-
ctuario.,, (Levitico, e. xxvi, v. 25) “Receberas cinco siclos por cada
cabeca, segundo a medida do Sanctuario., (Numeros, ¢. 11, v. 47).

Em vista d’estas referencias a acontecimentos e a cousas que de-
viam succeder ou ter existencia tantos seculos depois da epocha attri-
buida a Moysés, absurdo seria acceitar como a expressio da verdade
o que diz o versiculo 1.° do Deuteronomio tantas vezes repetido em todo
o Pentateuco: “Estas sdo as palavras que Moysés disse a todo o Israel
na banda d’aquem do Jordao na planicie do deserto, defronte do Mar
Vermelho, entre Faran, Tofel, Laban e Heseroth, onde ha muitissimo
ouro.,,

Sao abundantes as provas.

Gustavo Tridon, o erudito communalista de Paris, na sua obra
posthuma éacerca Du Molochisme Juif apresenta-nos, porém, uma, que
nos parece de um peso extraordinario. Vejamos as suas palayras: “Se-
gundo a Biblia, Moysés morre, depois de ter feito acceitar pelo seu
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povo as leis do Eterno, e sem ter podido entrar na Terra promettida.
Josué succede-lhe e conquista o paiz de Chanaan, chamado mais tarde
a Palestina. Comecam aqui realmente os Anmnaes judaicos. Vae, sem
diivida, enchel-os o grande nome de Moysés, o creador, de qualquer
modo, da nagio. Pois bem, nio! Logo que desapparece da scena dos
vivos, nio se falla mais d’elle. Onze ou doze seculos decorrem mu-
dos a seu respeito. SO por uma ou duas vezes, muito tempo depois
da sua morte, o seu nome é citado, mas de um modo vago, como o
de um indifferente, d’'uma obscuridade. Quando se 1¢, no Levitico ¢ no
Deuteronomio, as minuciosas prescripgoes que regulam minuto por mi-
nuto todas as occupagoes dos Judeus, semelhante esquecimento nio
se julga inverosimil, mas impossivel. A memoria de um tal legislador
deveria ter ficado em permanencia em todos os labios e occupar o logar
de honra a cada linha da historia nacional.,, (1) Este esquecimento
completo do nome de Moysés, este mutismo sem exemplo nos annaes
de qualquer outro povo, é por si s6 uma prova valiosa, mas que se
torna evidente, palpavel, convincente, quando vemos, sem motivo
algum que explique essa reviviscencia, surgir-nos de repente e desde
entdio a cada passo a figura do legislador, pairando acima do povo
judeu, como o seu guia, como o pharol da sua conducta. “E o que
succedeu, effectivamente, contimia Tridon, desde que o Pentateuco se
tornou na realidade o codigo religioso da Judéa. Moysés, o seu auctor
putativo, domina toda a nacionalidade judaica, como o campanario
domina a aldeia. Nao se vé senio a elle, nao se pensa senio n’'elle;
¢ o representante e o resumo de um povo inteiro. Como é tao recente
esta notoriedade nas chronicas hebraicas, e porque ha um silencio tao
absoluto durante o longo periodo dos Juizes e dos Reis, de 1600 a
600 antes de Jesus Christo? E porque Moysés nunea existin, Moysés
¢ um mytho, um ser imaginario.,, (2)

De facto pela leitura do Pentateuco verifica-se com facilidade que
nio poderia ser escripto no seculo xvir antes de Christo, quando viveu
Moysés segundo a chronologia official, mas somente passados onze
seculos, durante o captiveiro de Babylonia ou ainda depois, O verda-
deiro auctor do Pentateuco, na opiniao de Tridon e de muitos outros
criticos do Velho Testamento, foi Esdras, que reorganisou o povo he-
breu & sahida do captiveiro, ou algum outro contemporaneco de accordo
com elle ou por elle inspirado. As dividas sobre a authenticidade de
Moysés como legislador dos Hebreus sao de antiga data e igualmente
a opinido de ter sido Esdras o compilador d’aquelle codigo religioso
e resumo cosmogonico. Os Santos Padres e doutores da Igreja tinham
vistas largas a tal respeito, e nomeadamente S. Jeronymo, que escre-

(1) Ob. cit. <avertissements.
(2) Ob. cit., ibidem.
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veu: Mosen dicere volueris auctorem Pentateuchi, sive Esdram ejusdem instau-
ratorem operis, non recuso. (1) Pelos modernos estudos criticos dos tex-
tos do Pentateuco desfizeram-se todas as diividas, e a opinido de nio
ter sido Moysés o auctor dos livros religiosos dos Hebreus, mas sim
Esdras ou algum seu contemporaneo, adquiriu foros de conclusao scien-
tifica. !

Posteriormente & redaccio de Esdras, a Biblia soffren ainda am-
pliagoes, cortes e alteracoes, que niao abrangeram porém os pontos
capitaes, sendo a ultima seculo e meio antes de Jesus, quando Judas
Macchabeu reuniu em volume os livros dispersos em consequencia da
guerra, introduzindo por essa oceasiao no livro dos Numeros uma refe-
rencia a si proprio, na qual se fazia annunciar como uma estrella, e
outra passagem sobre os Romanos no meio da bengio de Balaam:
“Elles virdo da Italia nas suas galés; vencerio aos Assyrios, e arrui-
nario os Hebreus...,, (Numeros, ¢. xxiv, v. 24).

A reducgao do grande legislador Moysés a um simples mytho e
a determinacio do seculo vi ou v antes de Christo como a verdadeira
data do Pentateuco, tirando & parte mais importante da Biblia, sob o
ponto de vista religioso, o valor da antiguidade e da origem, tira
igualmente ao povo hebreu o caracter superior e sublime que o fazia
distincto entre os outros povos dos antigos tempos. A incontestavel
superioridade que lhe dava um monotheismo com tio affastadas raizes
historicas desfaz-se inteiramente pelo exame minucioso dos seus an-
naes, pelo estudo absolutamente despido de preconceitos religiosos dos
seus livros dos Juizes, dos Reis, ete. A antiga religiio dos Hebreus,
atroz e sanguinaria, como as dos demais povos da mesma raca, appa-
rece-nos entao com todas as suas negras sombras, com todos os seus
horrores, porque, como affirma Gustavo Tridon: “o pretendido culto,
entre os Judeus, do Deus unico, creador do céo e da terra, nao é se-
nio -uma falsidade historica das mais grosseiras. Jéhovah, o Deus
nacional, nao é outro senao o idolo ordinario de todos os povos semi-
ticos, o Moloch de bronze, com o ventre concavo e vermelho, que con-
sumia vivos todos os primogenitos da populacio.,, (2)

A religiao dos Hebreus é uma religiao de sangue, e o mono-
theismo espiritualista que Esdras tenta implantar no seu povo, in-
fluenciado pelo contacto com nacoes mais eivilisadas tanto moral,
como -intellectualmente, foi precedido por um polytheismo material e
feroz de que se encontram frequentissimos vestigios nos proprios livros
do Pentatenco.(3) Os livros dos prophetas, a parte mais brilhante da
Biblia, sio wma infinda serie de protestos contra o predominio das

(1) Lenormant, ob. eit., pag. xv.
{2) Ob. cit., ibidem.

(3) Em artigos especiaes occupar-nos hemos da evolugiio religiosa ¢ do Molochismo entre
os Hebreus.
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velhas crengas, contra as sobrevivencias da antiga religiio nacional,
contra o espirito rotineiro e acanhado do povo, que reagia contra a
reforma monotheista de Esdras; sio uma litteratura revolucionaria,
litteratura admiravel, sublime e unica, que ¢ o mais brilhante do-
cumento e a maior gloria da nacionalidade judaica.

(Contintia.)

Teixema Basros.



A religido e a familia

(Continnagio do n.® antecedente)

A posse das femeas, depois de ser realisada violentamente, e pela
captura, deu-se pela compra, que “representa ji uma transacgio entre
o marido e og parentes da noiva.,, (1) A mulher era perfeitamente uma
cousa, um animal de carga, e a compra representa tambem uma indem-
nisa¢io que aos paes da noiva se da, pelos servigos que ella deixa de
prestar-lhes.

Sobre a situagao degradante da mulher entre os selvagens escreve
Alfredo Maury: “o homem abandona geralmente & sua companheira
a cultura do solo e os trabalhos mais rudes, e dedica-se exelusive-
mente & guerra, & caca e a pesea... julgar-se-ia deshonrado se pegasse
n'uma enxada.,, (2)

Entre alguns povos, porém, como nos Gaulezes ¢ nos Germanos
era-lhes dispensada consideracao.

O clima tambem influe na constituicao da familia; assim, nos pai-
zes quentes, onde apparece mais cedo a puberdade nos individuos,
n'esses paizes onde tem mais for¢a o instineto da reproducgio, ha
mais tendencia para a polygamia. No Oriente antigo, encontra-se a
polygamia na mais remota antiguidade. Na India existia pelo menos
entre os chefes como diz Lenormant, que apresenta para comprovagio
a seguinte passagem d'um hymmo vedicot “0 Iudra, tu estds cercads de
astros como um rel de suas mulheres,,, e mais adiante apresenta as pala-
vras de um antigo poeta: “como wm marido cercado de mulheres rivaes.,, (3)

Hoje ainda existe a polygamia, mas na Europa Occidental ha a
monogamia, ultima phase da familia.

(1) Teixeira Bastos — « A Familia», pag. 55.
(2) Alfredo Maury — «<La terre et I'hommes, pag. 651,
(3) Lenommnant — «Manuel d'Hist. ancienne de 'Orients, vol. 111, pag. 453,
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Ao passo, porém, que se foi aperfeicoando a familia, que “é a
verdadeira unidade social... que apresenta espontaneamente o verda-
deiro germen necessario 4s diversas disposicoes essenciaes que caracte-
sam o organismo socialy, (1), em quanto se dava este desenvolvi-
mento, a religidto tambem caminhava.

Esta tem a sua origem na nao comprehensiao dog phenomenos na-
turaes pelo homem primitivo; entao o homem suppoe, admitte entida-
des malignas, deuses maus cujas furias é necessario abrandar por meio
de presentes e aqui temos os sacrificios,

E claro que “um corpo verdadeiramente sacerdotal nio existe se-
nio entre o3 povos que alcangaram uma organisicio social bastante
adiantada.,, (2)

Havia os magicos, os feiticeiros, e nao verdadeiros padres. Primi-
tivamente o sacrificio era feito pelo pae em nome da familia, ou pelo
chefe em nome da tribu. Com o tempo o servigo dos sacrificios veiu
a ser monopolisado por sacerdotes especiaes, que deviam conservar
ficlmente os ritos, o ceremonial. E assim se originou o corpo sacerdo-
tal no antico Oriente. Bm breve esta classe ereou sobre as demais um
grande ascendente moral, nio sem grande luta; na India a casta mi-
litar nao queria perder a hegemonia que tinha sobre as demais. Tam-
bem a justica e a sciencia pertenceram mais tarde, exclusivamente a
essa classe; foram-se pouco a pouco rodeando de um certo apparato,
(que depois tornou o culto imponente e magestoso.

Era o modo de attrair o8 espiritos, e ainda hoje a magnificencia
e a pompa, a musica e o canto attraem aos templos catholicos muita
gente que sem essa cireumstancia nao iria la.

Os sacrificios consistiam na offerta de productos, e tambem de vi-
ctimas.

O agricultor (sedentario) offerecia geralmente aos deuses os fru-
ctos, as premicias das eolheitas, em quanto o pastor (nomada) offerecia
animaes dos rebanhos. As vezes tambem se consumava o sacrificio de
um homem, geralmente um eseravo ou um prisioneiro.

O padre é que depois veiu a regularisar e a consummar estes sa-
crificios, e tornou-se¢ o unico competente para pronunciar sobre tal
assumpto.

Quando na instituicao da familia comegaram a apparecer as cere-
monias principiamos entiio a vér o padre, e ainda nem sempre.

A familia é fructo nao das theorias de pessoa alguma, mas da ne-
cessidade que o homem tem da vida em commum, e de sociabilidade.
Isto que hoje é ponto incontroverso para a sciencia, ja havia sido dito
por Cicero: “0 isolamento leva o individuo & imbecilidade,,. (3)

(1) Augusto Comte — « Cours de Philosophie Positives, vol. IV, pag. 398-399.
(2) Alfredo Maury — Obra eit., pag. 654,
(3) Theophilo Braga — «Systema de Soeiologias, pag, 36.
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As ceremonias nupciaes eram muitas, mas a mais vulgar era o
rapto simulado e a resistencia da noiva, certas dadivas, a quebra da
varinha, ete. (Vide sobre este curioso assumpto a pag. 62 e seguintes
do livro do sr. Teixeira Bastos —A Familia.)

Ha um ponto importantissimo para a nossa questdo, e ¢ o seguinte:
em muitas tribus intervinha o padre sanccionando o casamento, temos
a feiciio religiosa; mas em outras como entre os Mapuyes, os Guaiquiries
e os Nicaraguatecas, a sanc¢ao era civil porque era o rei, o chefe da
tribu e nao o padre que intervinha. (1)

O que até aqui témos dito prepara-nos, talvez, para a analyse e
comprehensiio do procedimento do Catholicismo que teima em querer
dar sanc¢ao religiosa e submetter a sacramentos actos puramente so-
ciaes.

Tem sido essa a sua conducta principalmente depois do Coneilio
de Trento.

(Contintia.)
JosE pE SousA.

(1) Teixeira Bastos — <A Familia», pag. 61,

TN




Um conto biblico

Analysando isoladamente o individuo adolescente, na sua evolu-
¢io das idéas religiosas, quer educado nas doutrinas do christianismo,
quer nas do mahometismo, ou quaesquer outras, encontra-se a prin-
cipio submissiio ¢ erenca, em todos os disparates religiosos que lhe
inoculam os interessados em manter essas doutrinas. A intelligencia
apenas desabrochando, ndo tem o desenvolvimento e experiencia suf-
ficientes para duvidar, e ainda menos para criticar, parecendo-lhe de
tal modo estranho tudo que o rodeia, que as explica¢oes que lhe sao
dadas nas narragoes as mais fabulosas, as mais revestidas do maravi-
lhoso e sobrenatural tendentes ao seu embrutecimento, siio as que
maior acceita¢io colhem, porque mais impressionam e seduzem a sua
imaginacao juvenil. Mais tarde, com a experiencia da vida, as illusoes
do mundo cahem, deixando ver a triste realidade na verdadeira razio
de ser das cousas. O que vimos examinando em cada individuo encon-
tra-se analogo ma collectividade de individuos a que se chama povo.
Todas as religioes estao baseadas em contos phantasticos e sobrenatu-
raes, que n'uma civilisa¢io rudimentar captivam e lisonjeam o pensa-
mento, pela poesia que encerram. :

Ja nao estamos, porém, na infancia intellectual, nao podemos por
consequencia dar o triste espectaculo do adulto, que escutasse com o
mesmo prazer ¢ credulidade de creanca, qualquer historia da carochi-
nha que lhe contassem.

Mas se isto ¢ um facto incontroverso, tambem é uma triste ver-
dade que, apesar da grande revolucio operada pela sciencia, nos vemos-
nos forgados a haixar do ponto clevado em que nos achamos, para dar
as honras de discussao ao que por atrazado, julgavamos de ha muito
fora de combate. Parece que fomos transportados & idade de ouro do
catholicismo, em que os santos vardes impunham em numerosos escri-



24 O LIVRE EXAME

ptos, todos os absurdos da theologia, contra as verdades da sciencia,
e moviam guerra de morte aos que a propagavam.

Enganam-se todos os que de bragos cruzados, mergulhados na
maior indifferenca, concebendo a lei do progresso como lei fatal, irre-
sistivel, que derruba todos os obstaculos, e attribuem a ella somente
toda a evolucio sem a cooperagio do seu trabalho activo.

Esquecem-se que ha quem suspire pela ignorancia dos povos; quem
que, como as aves nocturnas, tenha horror & luz; quem ainda n’este
seculo tenha a audacia de defender uns certos contos absurdos, com
argumentos do mesmo quilate, s6 porque se prestam a fins damni-
nhos, como embrutecer e escravisar,

Esta n’este caso o conto biblico que vamos narrar e discutir, ainda
que, com repugnancia, como ja dissemos; mas uma vez que os biblio-
tas saem a campo para fazer proselytos queremos tornar evidente o
que vale a Biblia, e seus defensores.

Samsiao, um dos juizes do povo de Israel, veiu ao mundo depois
de ter sido o seu nascimento annunciado a seus paes, por um anjo
enviado de Deus. De passagem observaremos que ¢ verdadeiramente
curiosa, a missio d’este anjo annunciador. Sarah mulher de Abrahio,

bem como a mie do personagem que tratamos, que eram estereis, como.

talvez a miae de Christo, ficavam fecundadas com o apparecimento de
certos Anjos vindos da parte de Deus.

Tambem, além d’estas proesas, prophetisavam certas particularida-
des, que distinguiriam as creancas annunciadas. Em Samsao havia a
de ser dotado de uma for¢a muscular extraordinaria; porém, esta nio
consistia como em qualquer simples humano, no exercicio dos museu-
los angmentados por consequencia em volume, densidade, e energia;
mas na particularidade de nunca cortar o cabello. Por isso quando o
protogonista da opereta offenbachiana que vimos marrando, teve de
sustentar uma luecta elle 6, contra mil philisteus seus inimigos que
naturalmente sabendo com quem tinham de lutar, vinham bem defen-
didos de fortes escudos e capacetes, poude, apenas armado de uma
queixada de jumento que encontrou n’aquella occasido junto de si,
fazer tantos cadaveres quantos adversarios, a cabelleira espessa, que
segundo o texto biblico chegava para fazer nada menos de sete tran-
¢as, erricada, medonha, como juba de leao, foi-lhe uma poderosa auxi-
liar porque, muito bom philisteu a tal vista morreu de susto. Eis um
bom argumento para confundir aquelles que perguntam, como é que
Samsio no fim da refrega, morto de sede, ainda conservava intacta a
arma com que se defendeu, como féra espada da melhor tempera, isto
¢ a queixada, dos dentes da qual brotaram jorros de agua para o
saciar.

Apesar da sua hediondez este heroe, era amado por uma joven que
habitava entre os philisteus, e dirigia-se a pedil-a em casamento, quan-
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do, ao passar nas vinhas de Thimnata, lhe apparece de subito um ledo
que bramindo se arremeca contra elle. Diz a Biblia que o Espirito do
Senhor se apossou d’elle tao fortemente, que fendeu o animal feroz
como quem fende um cabrito. Depois de alguns dias quando passava
no mesmo sitio, para entdo ja celebrar o matrimonio, encontrou na
garganta do leao um favo de mel, ¢ apoderando-se d’elle, o levou aos
seus convidados de bodas, fazendo-lhes o seguinte enygma: do come-
dor sain comida, do forte saiu do¢ura. Como premio ao que o advi-
nhasse durante os sete dias das bodas, prometteu dar trinta mudas de
vestidos, e outros tantos lengoes, recebendo-os caso nio fosse advi-
nhado. Esta astucia que empregou para apanhar dos convidados um -
bom enxoval, ndo teve o exito que imaginava, porque a noiva possui-
dora da decifra¢iio, declarou-a aos interessados. Entao Samsiao vendo-
se atraicoado, arremetteu furioso contra trinta Ascalonitas matando-os
e roubando-lhes os vestidos, que distribuin como promettera. Esta
acgio ¢ digna de um Tropman ou de outro qualquer faccinora, ella
$0 por si, recommenda a leitura da Biblia como um bom livro de
moral e de bons costumes, O facto das abelhas se apossarem da guella
do leao para ahi depositarem o mel, tem dado ocecasiao a objeccoes da
parte dos incredulos, e a que os bibliotras ponham em campo os seus
costumados argumentos sophismados. Os seguintes sao bastante curio-
s0s: 4s objeccoes que lhes sio feitas e que tornam o caso inacredita-
vel, de que as abelhas fogem dos cadaveres, ¢ que nem mesmo pou-
sam em flores murchas, por evitam o mau oddr, e que os poucos dias
de que falla o texto biblico sendo sufficientes para tornar infecto o
corpo do leao, e insufficientes para a formagao do favo, por esta de-
mandar mais tempo, respondem muito ufanos:

“E certo que as abelhas fogem aos cadaveres e 4s immundicies, e
se o cadaver do ledo estivesse no estado infecto de putrefacgio ou de
composic¢ao, decerto ellas niao teriam formado o favo e o mel. Mas isto
nao ¢ verdade, como se prova pelo conhecimento historico d'aquelles
tempos. Sabemos pela Biblia e por muitos historiadores profanos que
na Palestina existiam muitas raposas ou animaes semelhantes a estas,
como querem alguns. Estas nao s6 comiam os gados miudos, mas
ainda os cadaveres, que encontravam. Pela historia de Samsao sabe-
mos ser prodigioso o numero d’estes animaes n’aquelles tempos. E
natural e muito crivel que devorassem o cadaver do ledo e o reduzis-
sem a esqueleto. O sol é alli ardente e abrazador e em poucos dias
podiam os ossos ficar seccos e mirrados. A guella aberta forneceu en-
tdo uma especie de caixa para as abelhas fabricarem os favos de cera
e mel. Accresce a tudo isto que na Palestina ha grande quantidade
de abelhas errantes, que se apossam de qualquer cavidade. E por isso
que as sagradas paginas dizem que n’aquella regiio manavam arroios
de mel. A primeira parte pois da difficuldade movida pelos inimigos
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da Biblia, nio tem peso algum. Tambem na segunda parte nio sio os
adversarios mais felizes como vamos mostrar. Nao se exige tio longo
espaco de tempo para o fabrico da cera e do mel, como & primeira
vista parece. Todo o trabalho mechanico e chimico d’esta operagio se
effectua com muita brevidade. O proprio Plinio, de quem os adversa-
rios se soccorrem, mostra que em poucos dias se operam todas as
transformacoes necessarias. A experiencia e a observacio attestam
que as abelhas se pousam em qualquer ramo, e que em breves dias
apparece alli um nucleo de cera e mel. Além de que o texto emprega
a expressio “poucos dias,, e nos sabemos que esta locugao na Biblia
designa 4s vezes um anno. O contexto e a archeologia favorecem
esta interpretacio, porque segundo o costume hebraico um anno devia
medear entre a celebragio dos esponsaes e o casamento. E foi n’este
intervallo que se formou a cera e o mel. As difficuldades levantadas
contra o texto sagrado nascem todas da ignorancia ou da ma fé O
que deixamos dito é mais uma prova d’esta proposicao ja tantas vezes
demonstrada.,,

Em face d’estas contesta¢oes apenas fazemos as seguintes pergun-
tas: Como é que n’um paiz onde havia tanta caca que o proprio Sam-
silo tomou tresentas raposas pelas caudas, apesar da astucia e sagaci-
dade d’estes animaes, o ledo, eontra os seus habitos, deixa a floresta
onde é soberano absoluto, passeia n'uma vinha, isto é, n’um lugar
proximo d'um povoado, exposto a ser visto e perseguido, atacando os
viajantes sem (ue para isso seja acossado pela fome? E que investindo
contra Samsido, sendo por este fendido de alto a baixo como quem
fende wm cabrito, e depois do seu cadaver ter sido devorado pelas
raposas e os ossos dissecados pelos raios do sol abrazador, ainda se
conservava de guella aberta, offerecendo assim uma cavidade muitis-
simo agradavel para attrair as abelhas? A locugio que emprega a Bi-
blia “poucos dias,, querendo dizer como parece dois, tres dias, mesmo
uma semana, no easo do ultimo sophisma bastava a massa encepha-
lica em estado de putrefaccao, para afugentar as abelhas, porque sendo
o craneo onde ella se contém como que uma caixa de osso, com uma
pequena ruptura ou orificio conhecido por buraco occipital, a peque-
nez d’este e as paredes do eraneo, ndo permittiam 4s raposas banque-
tearem-se com aquella substancia. E muito natural que o craneo se
conservasse inteiro, porque do facto do animal ter sido fendido se
entende, que Samsio nao levando arma alguma comsigo, como diz o
auctor fantasista, e confiando na sua muita forga, se apoderou do fo-
cinho e da mandibula separando-os, no momento em que ia ser devo-
rado. Tambem em poucos dias os raios do sol nao podiam mirrar
completamente a substancia contida no craneo, por nao estar exposta
directamente 4 sua accio. E se se admittir a hypothese de um sol
abrazador, tambem as abelhas nao escolhiam esse logar sem abrigo,
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tendo tdo proximo a frescura da vinha. Se como querem os sophistas,
~ tornarmos as palavras “poucos dias,, como significando um anno,
~ entdo seria necessario um ledo de museu bem embalsamado para se :
~ conservar tanto tempo de guella aberta. *
Os ultimos dias da vida de Samsao foram passados na mais cruel
amargura. Conhecendo o segredo da sua for¢a os Philisteus vencedo-
res, depois de tanta luta, vingaram-se tirando-lhe os olhos, obrigan-
- do-o a moer encarcerado. Por ultimo, nao podendo resistir as afifron-
- tas dos seus inimigos suicidou-se, fazendo desabar sobre si o palacio
para onde o tinham levado, para melhor o escarnecerem. Este e outros
contos similhantes sio os que compoem as sagradas paginas do livro
divino — a Biblia. ’

. . A, SILVA.




Miscelanea

Um dever de gratidio, mais do que isso, uma obriga¢io, me leva
hoje a relembrar aos livres pensadores portuguezes o passamento d’um
dos soldados mais firmes, mais arrojados, que hao combatido nas nos-
sas fileiras. E quem, entre os homens de idéas avancadas, havera que
se nao recorde do propagandista convicto e activo, que sem descanco
ia por entre essa turba de fanaticos acorrentados a uma religido ha
muito reconhecida como bestealisadora, advogar as doutrinas da phi-
losophia moderna. E que Santos Coelho possuia uma forma de propa-
ganda tiao elevada e ao mesmo tempo tdo comprehensivel, que alguns
dos proprios adversarios desejavam ouvil-o pugnar pelas idéas que
sempre defendeu. Depois & palavra alliava elle uma honradez exem-
plar. E 86 quem justamente conquista uma auctoridade moral, quem
harmonisa com as suas opinides os actos da sua vida, téem jis 4 con-
sideracao dos que o escutam.

A mao serem aquelles que se dedicarem ao estudo profundo das
sciencias modernas, que conhecem de perto os avancamentos do pro-
gresso, que estudem Comte, Darwin, Haeckel, e tantos outros obreiros
da civilisacio, que nao tripidam na gigantesca luta para acabar com
o mytho Jehovah, e destruir todas as obscuras crengas que ainda res-
tam dos tempos passados, ninguem entre nos pode, pelo estado de
atrazo em (ue se encontra a sociedade, illuminar-se ao clardo resplan-
decente do facho da sciencia, comprehender a marcha progressiva das
cousas, sem que a par do livro e da palavra, seja apresentado o exem-
plo do homem de caracter conformando os actos da sua vida com as
suas firmes convicgoes.

Apresentar-se hoje como livre pensador, e ir Amanhd rojar-se aos
pés d'um bonzo qualquer, péde ser muito louvavel entre determinada
cotterie, mas perante aquelles que sabem sustentar os principios de que
se declararam adeptos, nao passa de uma baixesa indigna e inqualifi-
cavel.
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Poucos como o infeliz amigo de quem vimos fallando, téem feito
propaganda com tanto methodo, com tanta pertinacia. Ndo exaggera-
mos. Santos Coelho poderia ainda hoje viver se nao fossem os exces-
sos feitos na propaganda das nossas idéas. Embora debil e franzino,
elle luctava como um athleta.

Emfim poucos serdo os livres pensadores em Lisbhoa que nao co-
nhecessem este nosso desventurado amigo, e todos os que o conhece-
ram, por si mesmos avaliario a justica d’estas simples palavras que
aqui deixamos. I para aquelles que néo o conheceram, o brilhante
periodo que passamos a transcerever do magnifico discurso que o nosso
amigo Teixeira Bastos, um dos talentos mais superiores da escola
positiva, pronunciou & beira da sua sepultura, basta para d'elle dar
uma completa idéa:

“Triste condicio a do homem! As leis naturaes obram cegamente
sem respeito, sem consideracio pelas aspiracoes e pelos desejos da fraca
especie humana. Cruel ironia. Foi a essas leis inconscientes que nos-
sos antepassados chamaram Providencia, Destino, Deus, nomes pom-
posos que escondiam o temor e a ignorancia.

“Antonio dos Santos Coelho, o desditoso amigo que hoje prantea-
mos, era dos que queria a reorganisaciao da sociedade sem Deus e sem
rei; tinha convicgoes arreigadas e um ideal de justica que o dirigia em
todos os seus actos, pensamentos e palavras. Nao conhecia a transi-
gencia. Os seus amigos eram o0s que nunca se affastavam da linha de
conducta uma vez tracada, os que se sabiam manter com firmeza na
defeza dos principios avancados, os que tinham coragem para despre-
zar os obstaculos e as malquerencas. Estimava-os porque o seu cara-
cter tinha a rigidez do ago.

“Fra um modelo de abnegaciao e de modestia.

“Como apostolo da democracia a sua propaganda desassombrada
e permanente ganhou innumeraveis obreiros para a causa da Repu-
blica e do livre pensamento. Quantos dos que estio presentes nao lhe
devem as idéas que professam! Muitas e muitas vezes o vimos contente
e enthusiasmado a ensinar os ignorantes, a converter os adversarios,
a doutrinar os indifferentes. Cada triumpho, cada novo adepto que
fazia, valia-lhe um dia de intimo contentamento. Era o seu unico pra-
zer no meio das attribulagoes, dos desgostos e das dores que lhe mi-
navam a existencia.,,

O Seculo de 14 de margo de 1884 tambem lhe dedicou, entre ou-
tras, estas merecidas linhas:
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“Correligionarios como este a quem iremos prestar hoje a nossa
homenagem de profundo respeito e saudade sio raros; e por isso o
Seculo lamenta com verdadeiro sentimento a perda de Antonio dos
Santos Coelho,
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“A dor que n’este momento nos afflige nao nos permitte ser mais
extensos; e mesmo dedicando s6 umas singelissimas palavras & sua
memoria, respeitamos a sua vontade, pois que o nosso infeliz amigo,
demasiado modesto, desprezava os extensos louvores. Era um convi-
cto republicano federal e livre pensador, porque satisfazia assim os im-
pulsos da sua consciencia recta e pura.,,

No dia 14 de mar¢o de 1886, completam-se dois annos depois
que o nosso querido companheiro foi lang¢ado nas gélidas entranhas
da terra. A Associagdo Propagadora do Livve Pensamento nao deve dei-
xar passar esta data funebre sem mostrar que a nao esqueceu nem
esquecerd nunca. .

Novembro de 1885, Acostingo Goxeanves Camros.

No mez de outubro ultimo onze virgens do norte de Portugal
abandonaram os seus lares, os seus parentes, todas as ridentes espe-
rancas da vida para se devotarem ao amor divino, indo professar &
Franca, como os jornaes noticiosos diziam. Sairam do Porto guiadas
por qualquer bom sacerdote que tirou estas creaturas ao mundo, ao
trabalho util, de reciprocas vantagens sociacs, convertendo-as em enti-
dades mysticas, uns saccos de oragoes, que o menos mal que fazem
¢ consumirem sem produzir cousa alguma de util, a negagio de todo
o progresso, da familia e do grandioso principio do altruismo.

Foram-se por nossa felicidade estas beatas e muitas ficam por ci
ainda. Infelizmente como se mao bastasse a tendencia manifesta que
as classes dirigentes da sociedade portugueza mostram pelo ultramon-
tanismo, ainda o representante da republica franceza se associa a estas
protegendo sem robugo entre nos os propagandistas e os collegios ou
coitos jesuitas. Mal imaginam os nossos correligionarios francezes que
traficancias religiosas a sua bandeira nao encobre por aqui. Que outra
cousa ha de ser, se o ministro da republica, em Portugal, ¢ o intimo
do director mental da nossa aristocracia e burguezia argentaria, e quasi
todos os dias, na missa, lhe beija a mao e lhe recebe a bencao!

Falleceu o filho do nosso amigo Joao Augusto da Cruz e foi se-
pultado civilmente. A este acto assistiu um representante do Centro de
Lishoa da Assoctacio Propagadora do Livre Pensamento, acompanhando
na dor o nosso dedicado consocio.

A falta de espago obriga-nos a retirar um artigo do nosso consocio
Severo de Medina, que fica composto para o proximo numero.
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EXPEDIENTE

A todos os nossos amigos dos diversos pontos do

paiz, que tantos esforgos téem feito para que a nossa
~publicacio se desenvolva, os nossos sinceros agradeci-
mentos em nome da causa que defendemos, esperando
continuem a prestar-nos o seu energico e valioso au-
xilio. Prevenimol-os, ao mesmo tempf) de que por
estes dias deve, pelo correio, principiar a cobran¢a do
primeiro semestre.

A ADMINISTRACAO.

A falta de ex,
Severo de Medina, que
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